MaluunHa rnasnposoyvyHad R550

TexHu4Yeckmne xapakTepuCcTUKK

Anmartbl (7273)495-231
Anrapck (3955)60-70-56
ApxaHrenbck (8182)63-90-72
ActpaxaHb (8512)99-46-04
baprayn (3852)73-04-60
Benropop (4722)40-23-64

BnaroseLlueHck (4162)22-76-07

BpsHck (4832)59-03-52
BnagumeocTok (423)249-28-31
Bnapgukaskas (8672)28-90-48
Bnagumnp (4922)49-43-18
Bonrorpap (844)278-03-48
Bonorpga (8172)26-41-59
BopoHex (473)204-51-73
EkatepuHbypr (343)384-55-89
BaHoBO (4932)77-34-06
WxeBck (3412)26-03-58
WpkyTck (395)279-98-46
KasaHb (843)206-01-48

Poccus +7(495)268-04-70

Mo Bonpocam npogax 1 nogAepXKM obpalanTtech:

KanunuHrpag (4012)72-03-81
Kanyra (4842)92-23-67
Kemepogo (3842)65-04-62
Kupos (8332)68-02-04
KonomHa (4966)23-41-49
KocTtpoma (4942)77-07-48
KpacHogap (861)203-40-90
KpacHosipck (391)204-63-61
Kypck (4712)77-13-04
KypraH (3522)50-90-47
Nvnewk (4742)52-20-81
MarHuToropck (3519)55-03-13
Mocksa (495)268-04-70
MypmaHck (8152)59-64-93

HabepexHble YenHbl (8552)20-53-41
Hwknuin Hosropog (831)429-08-12

HoBoky3HeLk (3843)20-46-81
Hosbpbek (3496)41-32-12
HoBocubupck (383)227-86-73

Knprusus +996(312)-96-26-47

Omck (3812)21-46-40
Open (4862)44-53-42
OpeHbypr (3532)37-68-04
MeHsa (8412)22-31-16

lMeTposaBopck (8142)55-98-37

Mekos (8112)59-10-37
Mepmb (342)205-81-47

Poctos-Ha-[loHy (863)308-18-15

PssaHb (4912)46-61-64
Camapa (846)206-03-16
CapaHck (8342)22-96-24

Cankr-NeTepbypr (812)309-46-40

Capartos (845)249-38-78
Cesactononsb (8692)22-31-93

Cumdeponons (3652)67-13-56

CmoneHck (4812)29-41-54
Coum (862)225-72-31
Craspononb (8652)20-65-13
CypryT (3462)77-98-35

KasaxcraH +7(7172)727-132

gim@nt-rt.ru || https://gami.nt-rt.ru/

ChbikTbiBKap (8212)25-95-17
Tam60B (4752)50-40-97
Tsepb (4822)63-31-35
TonbsATTH (8482)63-91-07
Towmck (3822)98-41-53
Tyna (4872)33-79-87
TiomeHb (3452)66-21-18
YnbsiHoBCK (8422)24-23-59
YnaH-Yas (3012)59-97-51
Ydpa (347)229-48-12
Xabaposck (4212)92-98-04
Yebokcapsl (8352)28-53-07
YensbuHck (351)202-03-61
Yepenosel (8202)49-02-64
Yura (3022)38-34-83
AkyTck (4112)23-90-97
Apocnasnb (4852)69-52-93


mailto:gim@nt-rt.ru
https://gami.nt-rt.ru/

550

Ricopritrice

Enrobing Machine
Recubridora

= Enrobeuse

| Uberziehmaschine
MmasnpoBoYyHaA malinHa

IT- Macchina per ricoprire prodotti dolciari utilizzando surrogato di cioccolato
0 altre coperture che non necessitano di temperaggio. La vasca, che ha una
capacita di 55 kg., & dotata di un mescolatore che mantiene il prodotto flui-
do e omogeneo. Scioglie a bagnomaria e mescola le coperture mantenendo la
temperatura uniforme. Alla macchina & abbinato un carrello, ottenendo cosi un
sistema di ricopertura completo di diffusore, soffiante, battirete e dispositivo ta-
gliacode regolabile. Il carrello ricopritore ha una larghezza di lavoro di 400 mm.
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GB- Machine to enrobe confectionary products using chocolate compound or
other coatings that do not need tempering. The bowl features a capacity of 55
kg. and is provided with a mixer that keeps the compound fluid and even. Coa-
tings are melted by bain-marie and mixed to maintain a uniform temperature. A
wire-mesh belt is supplied with the machine thus obtaining an enrobing system
complete with dispenser, blower, wire-mesh belt beater and tail-cutting device.
The enrobing wire-mesh belt has a working width of 400 mm.

ES- Méquina para cubrir productos de pasteleria utilizando sucedaneos del
chocolate u otras coberturas que no necesitan ser templadas. La capacidad
de la cuba es de 55 kg., y la misma se ha equipado con un mezclador que
mantiene el producto fluido y homogéneo. Derrite a bafio maria y mezcla las
coberturas manteniendo la temperatura uniforme. La maquina se ha integrado
con un carro cubridor, y asi se ha obtenido un sistema de cobertura completo
con difusor, soplador, tope de red y dispositivo corta-colas ajustable. El carro
cubridor tiene una anchura de trabajo de 400 mm.

FR- Machine a enrober les confiseries en utilisant du succédané de chocolat
ou autres couvertures qui n'ont pas besoin de tempérage. La cuve, d'une ca-
pacité de 55 kg., est équipée d’un mélangeur qui maintient le produit fluide et
homogéne. Elle fond au bain-marie et mélange les couvertures en maintenant
la température uniforme. La machine est associée a un chariot d’enrobage en
obtenant ainsi un systeme de couverture avec diffuseur, soufflerie, égouttoir
vibrant et dispositif briseur de filaments réglable. Le chariot d’enrobage a une
largeur de travail de 400 mm.

DE- Maschine firr das Uberziehen von StiBwaren unter Verwendung von
Schokoladensurrogat oder sonstigen Kuvertiren, die keine Hartung erforder-
lich machen. Der Tank weist ein Fassungsvermégen von 55 kg. auf und ist mit
einem Riihrwerk ausgestattet, das die Kuvertire fliissig und homogen hélt. Die
Kuverttiren werden im Wasserbad geschmolzen und gertihrt, damit sie eine
gleichméBige Temperatur beibehalten. Zur Bildung eines vollstandigen Uber-
zugsystems mit Dispenser, Geblédse, Klopfer und Endschneidevorrichtung kann
die Machine mit einem Drahtgitterband ausgestattet werden. Das System weist
eine Arbeitsbreite von 400 mm. auf.

PY- MawuHa ana rnasupoBaHnaA KOHAMTEPCKIX U3AENUA NPU NOMOLLYM KOHAUTEPCKOI
TNa3ypu UK UHBIX NOKPBITW, He TpebytLux TeMnepupoBaHua. [lexa eMKoCTbIo B 55 Kr.
CHabxeHa CmecuTenem, NOAAEPXKMBAIOLLIM FNa3ypb B XUAKOM 1 OAHOPOAHOM COCTOAHUM.
MalwunHa pacTBopAeT Ha BOAAHOI GaHe W nepemelunBaeT MOKPbITUE, MOAAEPXUBAA
Temnepatypy paBHOMepHOW. K MaliuHe NopcoeAuHAIT — rMA3UPOBOYHYK TeNexKy,
nonyyas, Takum 00pasom, CUCTeMY [Na3upOBaHUA, YKOMNNEKTOBaHHYID AUPHY30pom,
YCTPOIicTBOM 067yBa, BCTPAXMBATENEM CETKA M PerynupyembiM YCTPOIACTBOM CHATUA
W3NULLKOB LWOKONAAA C OHbILIKA NpoayKTa. Pabouad WwupnHa rnasvpoBoYHoii TenexKm
400 mm.

@ 13
P L ’ = —_
—
.

L
“ ; - T EmEE Em =)

I Raddlinl e |

modello/type capacita/capacity voltaggio/voltage potenza/power peso/weight dimensioni/dimensions
R550 55 kg 230/400V /50 Hz 5,3 kW 340 kg cm 102x104x166h




Mo Bonpocam npodax 1 NogAepXKM obpalanTtech:

Anmartbl (7273)495-231 KanunuHrpag (4012)72-03-81 Owmck (3812)21-46-40 ChbikTbiBKap (8212)25-95-17
AHrapck (3955)60-70-56 Kanyra (4842)92-23-67 Open (4862)44-53-42 Tam60B (4752)50-40-97
ApxaHrenbck (8182)63-90-72 Kemepogo (3842)65-04-62 OpeHbypr (3532)37-68-04 Teepb (4822)63-31-35
AcTpaxaHb (8512)99-46-04 Knpos (8332)68-02-04 MeHsa (8412)22-31-16 TonbsATTH (8482)63-91-07
bapHayn (3852)73-04-60 KonomHa (4966)23-41-49 lMeTposaBopck (8142)55-98-37 Tomck (3822)98-41-53
Benropop (4722)40-23-64 KocTtpoma (4942)77-07-48 IckoB (8112)59-10-37 Tyna (4872)33-79-87
bnaroselueHck (4162)22-76-07  KpacHozap (861)203-40-90 lMepmb (342)205-81-47 TiomeHb (3452)66-21-18
BpsHck (4832)59-03-52 KpacHosipck (391)204-63-61 Poctos-Ha-[JoHy (863)308-18-15  YnbsHoBCK (8422)24-23-59
BnaguBoctok (423)249-28-31  Kypck (4712)77-13-04 Ps3aHb (4912)46-61-64 YnaH-Yg3 (3012)59-97-51
BnapgukaBkas (8672)28-90-48  KypraH (3522)50-90-47 Camapa (846)206-03-16 Ypa (347)229-48-12
Bnagumnp (4922)49-43-18 Nvineuk (4742)52-20-81 CapaHck (8342)22-96-24 Xabaposck (4212)92-98-04
Bonrorpap (844)278-03-48 MarHuToropck (3519)55-03-13 Cankr-MeTepbypr (812)309-46-40  Yebokcapbl (8352)28-53-07
Bonorpga (8172)26-41-59 Mocksa (495)268-04-70 Capartos (845)249-38-78 YensbuHck (351)202-03-61
BopoHex (473)204-51-73 MypmaHck (8152)59-64-93 Cesactononsb (8692)22-31-93 Yepenosel (8202)49-02-64
EkatepuHbypr (343)384-55-89  HabepexHble YenHbl (8552)20-53-41  Cumdpeponons (3652)67-13-56 Ywnra (3022)38-34-83
ViBaHOBO (4932)77-34-06 HwkHuin Hosropog (831)429-08-12 CmoneHck (4812)29-41-54 AkyTck (4112)23-90-97
VbxeBck (3412)26-03-58 HoBoky3HeLk (3843)20-46-81 Coun (862)225-72-31 fApocnaenb (4852)69-52-93
WpkyTck (395)279-98-46 Hosibpbck (3496)41-32-12 Craspononb (8652)20-65-13

KasaHb (843)206-01-48 Hosocnbupck (383)227-86-73 CypryT (3462)77-98-35

Poccus +7(495)268-04-70 Knprusus +996(312)-96-26-47 KasaxcraH +7(7172)727-132

gim@nt-rt.ru || https://gami.nt-rt.ru/
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